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INSTRUCCIONES DE USO

REGULADOR DE INTENSIDAD PARA TIRAS LED

USER MANUAL LED CONTROLLER




INTRODUCCION

Gracias por la compra nuestro producto de calidad. Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las ins-
trucciones que figuran a continuacion.

Por favor lea y guarde estas instrucciones para futura referencia.

CARACTERISTICAS

Temperatura funcionamiento: -20°C +60°C

Tamano: 61x33x32mm

Peso: 30g

Max. tension corriente: 2A cada color.

Funcion: regular la intensidad de corriente gradualmente.
Voltaje: DC12-24V 50Hz

ESQUEMA CONEXION
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SEGURIDAD

1. La tensién de alimentacion de este producto es DC12-24V 50Hz. Nunca debe conectarse a AC220V
u otra cualquier tension.

2. Nunca conectar dos cables directamente en el caso que haya un cortocircuito.

3. Los cables se deben conectar correctamente segun los colores del diagrama de conexién.

{PRECAUCION!

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios y mayores y las personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si han sido supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros involucrados.
Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento no seran realizadas por los nifios
sin supervision.
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INTRODUCTION

Thank you for the purchase of our quality product. Used carefully and in accordance with the instructions
set out below.

Please read and keep these instructions for future reference.

FEATURES

Working temperature: -20°C +60°C
Size: 61x33x32mm
Weight: 30g

Max. load current: 2A cada color.
Function: 2A each color
Voltge: DC12-240V 50Hz

CONNECTION SCHEME
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WARNING

1. Supply voltage of this product is DC12-24V 50Hz; never connect to AC220V or other voltage.

2. Never connect two wires directly in case of short circuit.

3. Lead wire should be connected correctly according to colors that connecting diagram offers.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
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WARRANTY CERTIFICATE // CERTIFICAT DE GARANTIE
// CERTIFICATO DI GARANZIA // CERTIFICADO DE GARANTIA//
GARANTIE ZERTIFIKAT

CERTIFICADO DE GARANTIA @ gsc®

Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Fabricado en PRC.

Imported by Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. Importé par Garsaco Import S. L. (B-12524773). Made in China. Importato da
Garsaco Import S. L. (B-12.524.773). Made in China. Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China. Von Garsaco Import S.L.
importiert (B-12524773). Made in China.

Este producto tiene una garantia de 2 afnos desde la fecha de venta, declinando toda responsabilidad por
defectuoso o roturas, originadas por mal uso. Para que esta garantia sea valida, es imprescindible presentar
e esta tarjeta asi como el ticket o la factura de compra.

Questo prodotto & garantito per 2 anni dalla data di vendita, declinando ogni responsabilita per malfunzionamenti o rotture causati da uso
improprio. Per questa garanzia sia valida, & necessario presentare questa cartolina e lo scontrino o fattura.

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date de la vente, déclinant toute responsabilité en cas de défaillance ou bris causés par une
mauvaise utilisation. Pour que cette garantie soit valide, vous devez présenter cette carte et le billet ou la facture.

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data de venda, em declinio de qualquer responsabilidade por mau funcionamento
ou quebra causada por mau uso. Para que esta garantia seja valida, € necessario apresentar este cartéo eo bilhete ou nota fiscal.
Dieses Produkt ist fir 2 Jahre ab Verkaufsdatum garantiert, sinkende keine Verantwortung fiir Fehlfunktionen oder Ausfall durch

Missbrauch verursacht. Fur diese Garantie gtiltig zu sein, missen Sie diese Karte und das Ticket oder Rechnung zu prasentieren.

Nombre y direccion del comprador. Nombre y direccion vendedor.

Sello del establecimiento.

Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de I'établissement.
Nome e indirizzo postale. Timbro di stabilimento.

Nome e enderego postal. Carimbo do estabelecimento.
Name und Postanschrift. Stempel der Einrichtung.

Name and address of the purchaser.
Nom et adresse de I'acheteur.
Nome e indirizzo dell'acquirente.
Nome e enderego do comprador.
Name und Anschrift des Kaufers
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